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Introduction

On behalf of the ministry of Internal Affairs and Kingdom Relationships | am, as the intended
National Anchor Point Public Services, present at this 8™ Language Resource Board.

My assignment is clear:

* Promote the use of the eTranslation building block at ministries and at organizations with
public roles.

Today and tomorrow my goal is to listen, observe and become familiar with this Automated
Translation playing field.
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Ambitions

Supported by the Dutch ministry of Internal Affairs and Kingdom Relationships, the RINIS
foundation has started an ambitious program in order to increase our European visibility as
well as to promote the DSl in the Netherlands. With this program we have three main
ambitions:

|. Become the implementing partner in large scaled Dutch governmental programs for
European building blocks and services.

2. Become the knowledge partner of the EU for the development and integration of the
Digital Service Infrastructure.

3. Become the solution partner for both national as international public organizations for
eDelivery, eTranslation, eHealth, Blockchain and TESTA.
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Obijective

Given the main goal of eTranslation (help European and national public administrations
exchange information across language barriers in the EU) and given the position of RINIS in the
Netherlands as implementing, knowledge and solution partner, our main objective is:

e Make the eTranslation service available for our national DSI partners.

We will do this as we made the eDelivery building block available.
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National Implementing Partner

An example of the RINIS connector between national and international standards:
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Example of eDelivery / eTranslation relationship
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